
"Em sap greu que alguns partidaris del 
no escampin mentides sobre el Tractat'7 

Pat Cox (Dublín, 1952) ha estat president del 
Parlament Europeu entre el 2002 i el 2004. 
Actualment presideix el Moviment Europeu 
Internacional, una associació dedicada a impulsar 
la participació de la societat civil en la vida 
política europea. Pat Cox va iniciar-se 
en la política al partit de tall lliberal 
Demòcrates Progressistes (PD's). 

Us heu implicat directament en 
la campanya pel sí a la rati-
ficació del Tractat de Lisboa 
en el referèndum que aquesta 

setmana es farà a Irlanda. Més enllà 
dels sondatges, què li diu la intuïció a 
un europeista militant com vós? 

—Estic convençut que els irlandesos 
han entès que un sí és positiu per al 
nostre país i per al futur d'Europa. 
Tothom, des de l'agricultor fins al gran 
empresari d'una multinacional, pas-
sant pel petit comerç i la prestació de 
serveis de tota mena, es beneficiaran 
d'una Europa cohesionada i amb una 
arquitectura forta. 

—Els sondatges no donen per feta 
la victòria del sí, i hi ha diversos 
sectors del país que tenen por que 
el Tractat de Lisboa canviï algunes 
regles de joc que avui beneficien el 
país. 

—Els darrers sondatges indiquen que 
l'estat d'opinió respecte al Tractat és 
cada vegada més positiu. Tenim un 
41% de ciutadans que votaran sí, i un 
26% d'indecisos. Per contra, el no obté 
un 33% dels vots. Això vol dir que gai-
rebé un 70% dels irlandesos poden vo-
tar sí. Sondatges a banda, em sap greu 
que alguns partidaris del no escampin 
mentides sobre el Tractat. 

—A quines mentides us referiu? 
—Sobre les implicacions del Tractat 

en la política agrària (PAC) i la política 

fiscal d'Irlanda. Alguns partidaris del 
no es dediquen a escampar la por entre 
pagesos i empresaris, a fer-los creure 
que el Tractat de Lisboa implicarà la fi 
de les ajudes al camp i que manipularà 
la política fiscal del país [Irlanda té 
la política fiscal per a empreses més 
atractiva de la UE, amb un impost de 
societats del 12,5%]. 

—I és totalment fals? 
—La sobirania fiscal d'Irlanda pel 

que fa a impostos directes és totalment 
blindada. El Tractat especifica clara-
ment que les empreses es desenvolupa-
ran segons la seva capacitat i en virtut 
de la política impositiva de cada estat, 
de manera que la inversió estrangera 
directa d'Irlanda i la seva base tributà-
ria són protegides. Per tant, ens trobem 
davant una manipulació política inten-
cionada per part d'alguns partidaris del 
no que cal denunciar. 

—Amb quina intenció manipulen, 
a parer vostre? 

—Un no d'Irlanda posa en escac la 
UE, i sembla que els seus objectius 
polítics són desvincular-se d'Europa i 
trencar un projecte comú. 

—Us referiu només al Sinn Fein? 
—Sí. Però, afortunadament, la majo-

ria estem units pel sí. Els tres partits 
de govern [el Fianna Fail, els Verds i 
els Progressistes Demòcrates], i tam-
bé l'oposició [el Fine Gael i el Par-
tit Laborista] fan campanya per una 

Europa més sòlida i una Irlanda més 
pròspera. 

—Brussel·les ha paralitzat tot allò 
que pot molestar els irlandesos, com 
ara la reforma de la PAC. Així i 
tot, l'Associació d'Agricultors Irlan-
desos, que inicialment donava su-
port al Tractat, l'ha retirat perquè 
considera que el text vol abolir la 
PAC, que fins ara ha beneficiat molt 
els pagesos irlandesos, i destruir les 
granges familiars. Què li passarà, a 
la política agrària? 

—Heus aquí una segona gran mentida. 
Comprenc que hi hagi inquietud entre els 
agricultors, però s'han instrumentalitzat 
els seus temors. Els darrers mesos he 
visitat moltes granges i he fet reunions 
amb els agricultors, i els he donat la me-
va paraula, perquè n'estic totalment con-
vençut, que els seus interessos seran més 
ben servits per un sí al Tractat. El Tractat 
reforça la capacitat política del nostre 
primer ministre, dels ministres d'Afers 
Estrangers, d'Agricultura, etc. Això vol 
dir que podran insistir molt més en la 
defensa dels interessos dels pagesos ir-
landesos. I, naturalment, la UE no aban-
donarà a la seva sort un sector econòmic 
tan important com l'agricultura. 

—També hi ha petits empresaris 
i comerciants que tenen por que el 
Tractat els perjudiqui. 

—El petit comerç i les pimes han 
estat grans beneficiàries de la partici-
pació d'Irlanda en la política europea 
fins avui, i no veig que hi hagi cap raó 
objectiva perquè deixi de ser així. 

—Sigui com sigui, dos subjectes tan 
rellevants per a la vida quotidiana 
d'Irlanda com la PAC i la política 
fiscal de segur que tindran algun 
impacte sobre el resultat del refe-
rèndum. 

—Es probable. Però és una pena que 
en una qüestió tan important s'hi hagi 
barrejat la desinformació, la mentida 
i els interessos que tenen poc a veu-
re amb la voluntat de fer progressar 
Irlanda. M'hauria agradat que tothom 



qui fa campanya pel no s'hagués llegit 
a fons el Tractat de Lisboa abans d'es-
campar la incertesa entre els irlande-
sos, que al cap i a la fí cerquen el seu 
benestar més quotidià. 

—Penseu que el fracàs de la Cons-
titució europea a França i Holanda 
poden influir en la decisió que pren-
guin els irlandesos? 

—Es cert que el resultat de la votació 
en uns altres països pot pesar en aquest 
referèndum. I certament és un argu-
ment molt explotat pels partidaris del 
no. El risc hi és, i l 'hem de preveure, 
però també podem buscar-hi la punta 
positiva. Vosaltres, els espanyols, i els 
holandesos, vau ratificar massivament 
la Constitució. 

—A l'estat espanyol el sí va obtenir 
el 77% dels vots, però la participació 
va ser la més baixa de tota la demo-
cràcia, des del 1977: només un 42% 
de ciutadans va votar. 

—La lliçó que n 'hem d'extreure és 
que encara és molt necessari motivar 
els europeus perquè se sentin vinculats 
a la UE i desitgin participar-hi fent es-
coltar la seva veu. Però el resultat final 
va ser un sí; això és més important que 
no el percentatge de participació. 

—Un no d'Irlanda seria un gran 
fracàs per a Europa? 

—Un rebuig d'Irlanda al Tractat ens 
posaria en el paper gens envejable de 
frustrar el progrés del projecte europeu 
de futur, i frustraria a la vegada les 
expectatives d'Irlanda de consolidar 
la seva influència en les institucions 
europees. Es una situació que ara ma-
teix no prenc en consideració per la 
gravetat de les conseqüències: un no 
d'Irlanda desencadenaria una greu cri-
si interna a la UE, perquè blocaria el 
resultat de la voluntat de 27 governs 
democràtics i tiraria a terra vuit anys 
de feina per part de la Convenció del 
Tractat Constitucional i posteriorment 
del Tractat de Lisboa. 

—Per a què servirà el Tractat de 
Lisboa? 

—Perquè Europa pugui mostrar al 
món una arquitectura interna moderna, 
del segle XXI, que reforci la idea polí-
tica que representa la UE. 

—Dieu que no preveieu el no, però 
és perfectament possible. 

—Sí, és clar... Per això és important 
que tothom sàpiga que el dia 12 de 
juny ens juguem el futur d'Europa. 

"No preveig un 
no d'Irlanda, 
que originaria 
una greu crisi 
interna a la UE" 

Amb el mètode de ratificació, sense 
unanimitat no hi ha Tractat; per tant, 
aniríem de cap a una forta crisi. Hem 
esmerçat bona part del nostre capital 

polític, institucional i diplomàtic des 
de fa molts anys en aquest projecte. 
Aquest tractat és necessari per a fer 
anar endavant la UE amb les eines que 
ens calen. Un no seria un senyal que 
Europa no pot fer els seus deures com 
cal per ella mateixa. Com podem ima-
ginar-nos, aleshores, una UE que es 
presenti al món com a líder mundial si 
ni tan sols som capaços de posar ordre 
dins d'aquesta gran casa? 

Gemma Aguilera 
Brussel·les 


